{1} Customer Invoice Address {2} Remarks DELIVERY NOTE I
Magna PT S.p.A Our ID number: {3} No. I
Via dei Ciclamini 4 DE8S13637771 5372428
70026 Modugno (Bari} Your D no.... {4} Date

s ITALIEN IT04886850728 21.03.22
‘ {5) ‘Supplier (&) Freight (7) Delivery {really) invoice

* SN: 91014398 paid ‘ X unpaid} Railrcad car Canjrier {8) No.

. Cotarko GmbH Freight gogds [foreign vedicle
Emdener Str. Express ggodgown vehicle
50735 Koin Expreft {9} Date

Post

[ (70) Your Ret T} You Grder Ne.JDate 118 Addioond Detals — o«nepmmJ_" —(131 Direct da T/ O Ref No.

413 550003915502 G. Lamanna

17.03.22

T18]_ Shiprmer Method pas(Z0jungad 121} Packing 1] Marks [FE]} Total Veeight kg ]

Collection EX look gross et

W X | below 3951 3607
(75 SRIpping AdGress T Place of umoaq

Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN l 17551

{27} {28) Description (30 [33) {40) Customer Remarks

Pos) | A Pathe 2 PackinZo » Ouan}tity LM Cuantty o - Py—
1] 251.1.1085.90 3800 (pc

20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 {Index a)
Container 4/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 |pc
Batch number 218071
&\) (
KUEHNE +NAGEL s,
Via dpi Ciclaiii, snc- 70026 Modugna (BA)
: V19 MAR 2072
“Rice)ppolcon riserva di KUEH
e\ it 5‘1‘WE+NAGEL .l
Verifica su Gludhiwa ¢ guantia. ACCETTAZI E MERCE Tk
Quanttits dich tata: 393
- Quantita effe va: : %
RIS TlpO 'I'"Ibﬂ”agl]o:
¢ {% ¥ ?Z Quantita imbhd;: LL
Confomit2 aliNschede d'imbalio:
Datd conVrello 5 g
B3 1@ g ®-3.7
J 03 \ﬂ Y ‘
QULESTY
(42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Check {45} Receiver (46} Invoice Check
Date
INamef
No.




Seit liber ...

CMR-Frachtbrief
Seridung-Nr.: 22-002357 vom 21.03.2022

Jahre

Ludwigsburg, 22.03.2022
Seite 1 von 1

T AV

357

4 Absender / Expaditewr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiesisoumis, nonobstantiouteclause
Henw Ford Str. 1 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
50735 Kdin Ubereinkommens iberdenBeftrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtflhver / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DE! CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays HRalien Zeait | Temps
Datum/Date  24.03.2022

4 Ort und Tag der [bermahmea f Lisu et date de la prise en charge da |la marchandise
Crt / Lisu Kb&in —

. Vorbehalte und Bemerkungen daes Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschiand Zait i Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum / Date  21.03.2022

§ Baigefigle Dokumenta / Documents snnexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 4 Anzahi der LM 2 Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre dos colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 5372428 4 COLL! Getriebeteile 13.623 73,58
2 53v2427 10 COLLI
Summe.
Total 14,00 coLul 13.623,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilemeter mit Grenzibergangen
von big km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besonders Vereinbarungen / Cenventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armlichas Kenmeichon Nutzlast it Ubernahr:nebestatlgung d-es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollstdndig und in Gusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
Benutzter Grenzlikergang | m / Dat
2 KUEHRELIAGEL &1
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via denkhapT g:40825 Modugno (EA]
D-50735 Kéin D-71634 Ludwigsburg - | _. 1-70026 MOQUGNO
Unterschrift und St | des Absand Unterschrift und St | das Frachtfih _':: Unty | des E
Interschrift Ui empei des Absenders ntarschrift und Stempel das Frachifihrers 5 . ntegs d/S%mpel des Empjingers
Signature e timbre fexpéditeur Sigrature et timbre du transporteur > "R] ceviiy i ti ii L a,jr}ng

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 5%-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 804 B0OO 0B

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




